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Regles de comportement en piscine

Douchez-vous avec du savon avant de vous
baigner!

Suivez les instructions du personnel!

Accédez a la piscine uniquement en maillot
de bain!

Les non-nageurs ne sont pas autorisés dans
la zone de baignade!

Faites attention!
Dans I‘eau, ne poussez pas les autres!
N’immergez pas les autres!

Ne pas mettre en danger les autres personnes
a la piscine!

Les enfants doivent étre surveillés!

Pas de téléphone cellulaire, pas de caméral!
Ne créez pas de bousculade!

Pas de harcélement physique ou verbal!
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3 SCHWIQ/IMER IENICHTSCHWIMMER

NCH :

[
mit Seife Nur mit Badebekleidung zu den Schwimmbecken! Nichtschwimmer diirfen nicht in den Schwimmerbereich!
duschen! beachten! Access the pool only with swimwear! Non-swimmers are not allowed in the swimming areal!
Shower with soap before Follow the instructions of the
bathing! staff!
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Riicksicht nehmen! Andere nicht ins Wasser Andere nicht untertauchen! Andere Gaste nicht gefdhrden! Kinder beaufsichtigen!
| . . .
Be careful! stofen! Do not immerse others! Do not endanger other guest of Children should be supervised!
In the water, do not push the pool!
others!
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Kein Handy, keine Kamera! Nicht drdangeln! Keine korperlichen und verbalen Beldstigungen!

No cell phone, no camera! Not jostling! No physical or verbal harassment!

lllustrationen © Burkard Pfeifroth



